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BEVOR SIE BEGINNEN

Konformitatserkldrung

Verantwortliche Partei: JK Imaging Ltd.

Anschrift:  JK Imaging Ltd., 17239 So. Main Street, Gardena, CA 90248 USA
JK Imaging Europe, 71 Clarendon Road, Watford, WD17 1DS, UK

Firmenwebseite: http://kodakpixpro.com

Fiir Kunden aus den USA

Auf Ubereinstimmung mit den FCC-Standards gepriift.

FUR HEIM- UND BURO-EINSATZ

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat
darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlieflich
Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb flihren kénnen.

Fiir europdische Kunden

c € Das CE-Zeichen zeigt an, dass dieses Produkt den europaischen Vorschriften hinsichtlich Sicherheit, Gesundheit,
Umwelt- und Anwenderschutz entspricht. Mit dem CE-Zeichen gekennzeichnete Kameras sind fiir den
europaischen Markt bestimmt.

Dieses Symbol (durchgestrichener Miilleimer, WEEE Anhang IV) zeigt die separate Sammlung von elektrischem
und elektronischem Abfall in europdischen Landern an. Bitte entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Hausmiill.
Nutzen Sie die Riickgabe- und Sammelsysteme, die in Ihrem Land zur Entsorgung zur Verfligung stehen.



Uber diese Anleitung
Vielen Dank fiir Ihren Kauf einer KODAK PIXPRO-Sportkamera. Bitte lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf, damit Sie spater darin nachlesen kénnen.

B Die JK Imaging Ltd. behalt sich sémtliche Rechte an diesem Dokument vor. Kein Teil dieser Publikation darf in jeglicher
Form und auf jegliche Weise ohne vorherige schriftliche Genehmigung der JK Imaging Ltd. reproduziert, tibertragen,
abgeschrieben, in Abrufsystemen gespeichert oder in jegliche Sprachen oder Computersprachen tibersetzt werden.

B Samtliche in dieser Anleitung erwdhnten Marken werden ledig- lich zu Referenzzwecken verwendet und kénnen
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber sein.

M Indieser Anleitung erfahren Sie, wie Sie Inre KODAK PIXPRO-Sportkamera richtig benutzen. Grofdte Miihen wurden
darauf verwendet, um Fehler in dieser Anleitung zu vermeiden. JK Imaging Ltd. behalt sich dennoch das Recht vor,
Anderungen ohne Vorankiindigung vorzunehmen.

B Indieser Anleitung werden die folgenden Symbole eingesetzt, damit Sie die gesuchten Informationen schnell und
einfach finden kénnen.

Weist auf niitzliche Informationen hin.

B In dieser Anleitung setzen wir die folgenden Symbole ein, damit Sie sich mdglichst leicht zurechtfinden kénnen.

" Eigenschaften ; : Auswahlméglichkeiten der Kamerabenutzeroberfliche werden in Gansefiifichen
dargestellt.



SICHERHEITSHINWEISE

Wasserdicht / Staubdicht / Stof3fest

Wasserdicht gemaf JIS/IEC-Schutzgrad 8 (IPX8).
Staubdicht gemafs JIS/IEC-Schutzgrad 6 (IP6X).
Fallhéhe fiir Einstufung der Stoffestigkeit betragt 1,2 m.

Hinweise zur Wasserdichtigkeit:

Nutzen Sie dieses Produkt nicht tiefer als 5 Meter (16,4 Fufs) unter Wasser. Dieses Produkt bleibt bei einer Tiefe von 5m
(16,4 Fuf) eine Stunde lang wasserdicht.

Nutzen Sie dieses Produkt nicht in geothermischen Quellen oder in Wasser miteiner Temperatur héher als

40 °C.

Bitte 6ffnen Sie die Batterieabdeckung und Seitendeckel nicht Unterwasser.

Falls das Produkt unbeabsichtigt mit Wasser in Kontakt kommt, 6ffnen Sie bitte die Batterieabdeckung und Seitendeckel
nicht sofort. Schalten Sie das Produkt aus und trocknen Sie es mit einem sauberen, trockenen und fusselfreien Tuch.
Offnen Sie dann die Batterieabdeckung und Seitendeckel und entfernen Sie die Batterie und Speicherkarte.

Wenn sich beim Offnen der Batterieabdeckung und Seitendeckel Wassertropfen auf der Kontaktfliche zwischen der
Innenseite der Batterieabdeckung und Seitendeckel und dem Gehduse befinden, trocken Sie diese Tropfen bitte.

Nachdem Sie das Produkt im Wasser oder in der Nahe von Sand oder anderen Fremdmaterialien benutzt haben, spiilen
Sie es bitte mit sauberem Wasser ab. (Schliefsen Sie zuvor die Batterieabdeckung und Seitendeckel.) Trocknen Sie das
Produkt nach der Reinigung mit einem sauberen, trockenen und fusselfreien Tuch.

Wenn sich Staub, Sand oder andere Fremdmaterialien auf dem wasserdichten Gummi der Batterieabdeckung und
Seitendeckel befinden, sdubern Sie diese bitte umgehend mit einem sauberen, trockenen und fusselfreien Tuch.
Bevor Sie das Produkt unter Wasser benutzen, stellen Sie bitte sicher, dass die wasserfeste Gummidichtung keine

Schéden oder Fremdablagerungen aufweist. Schliefen Sie danach die Batterieabdeckung und Seitendeckel fest, um die
Wasserfestigkeit des Produkts sicherzustellen.

Wasserfester Gummi mit Kratzern und Rissen lasst Wasser in das Produkt eindringen. Kontaktieren Sie umgehend

den Kundendienst fur die Wartung durch Austauschen mit neuen wasserfestem Gummi.



Sicherheitshinweise zur Kamera

Lassen Sie die Kamera nicht fallen, stofsen Sie nicht mit harten Gegenstanden dagegen.
Versuchen Sie niemals, die Kamera zu zerlegen oder zu reparieren.

Vermeiden Sie die Verwendung oder Lagerung der Kamera in direktem Sonnenlicht oder an Orten, wo es schneller
Anderungen in der Temperatur oder Kondensation ausgesetzt ist.

Halten Sie das Produkt von starkem Magnetfeld fern, beispielsweise in der Nahe von Magnet oder Transformator.

Kondensation kann im Inneren auftreten, wenn die Kamera von einem kalten Ort zu einer heifsen Umgebung gebracht
wird. Bitte warten Sie fuer einige Zeit, bevor Sie es einschalten.

Schalten Sie die Kamera ab, bevor Sie Akku/Batterien und Speicherkarte herausnehmen.
Reinigen Sie das Objektiv mit einem speziellen Reinigungstuch, das Sie im Fachhandel erhalten.

Es ist empfohlen, Fotos, Videos aus der Kamera nach jeder Nutzung herunterzuladen. Entfernen Sie die Speicherkarte
aus der Kamera, die fiir langere Zeit gespeichert werden kann.

Lagern Sie das Produkt in einer trockenen und sauberen Umgebung, wenn Sie es fiir [angere Zeit einlagern.

Das Unternehmen und die Produktionsabteilung werden keine Verantwortung fiir die Verlust der Bilder oder
Videodateien, die aufgrund des unsachgemaften Betriebs oder Lagerung verursacht werden tragen.



Sicherheitshinweise zu Akkus und Batterien

Wenn Batterie auslauft, wenden Sie sich an unseren Kundenservice. Beriihren Sie nicht direkt ausgelaufene Batterie;
Tragen Sie bitte das Schutzmaterial, um die Batterien zu entfernen und entsorgen Sie sie sofort.

Entsorgen Sie Batterien nach den 6rtlichen Gesetze und Vorschriften in lhrer Region. Einige Batterien konnen recycelt
werden und fiir die Entsorgung bei lhrer 6rtlichen Sammelstelle akzeptiert werden.

Demontieren, stechen, modifizieren, fallen, werfen, oder verursachen Sie keine anderen unnétigen Erschitterungen der
Batterien nicht.

Achten Sie darauf, dass die Kontakte von Akkus oder Batterien nicht mit Metallgegenstéanden (dazu zéhlen auch
Miinzen) in Kontakt geraten; andernfalls kann es zu Kurzschliissen, vorzeitiger Entladung, Hitzeentwicklung und
Auslaufen kommen.

Platzieren Sie die Batterien nicht in einem Mikrowellenherd oder in einem Hochdruckbehalter. Tauchen Sie Batterien
nicht ins Wasser oder machen Sie es nicht nass.

Batterien oder Akkus nicht erhitzen, nicht verbrennen; andernfalls besteht Explosionsgefahr.
Lagern Sie Batterien nicht in der Nahe von einem Ofen, Herd oder einer anderen Warmequelle.

Lagern Sie Batterien an einem kiihlen, trockenen Ort bei normaler Raumtemperatur. Entfernen Sie die Batterien aus
Geraten, die fur langere Zeit ungenutzt gespeichert werden.

Bei Kalte verkiirzt sich die Betriebszeit mit Akku oder Batterien deutlich.

Orientieren Sie sich beim Einlegen von Akku oder Batterien an den Kennzeichnungen im Akkufach, legen Sie Akku
oder Batterien richtig herum ein. Nicht mit Gewalt einlegen.



Sicherheitshinweise zur Speicherkarte

Die Speicherkarte, von der in diesem Handbuch gesprochen wird, passt in einen microSD-Kartensteckplatz oder einen
microSDHC-Kartensteckplatz.

Legitime bekannte Marke Speicherkarten sind empfohlen.

Formatieren Sie die Speicherkarte mit der Kamera, bevor Sie es verwenden oder durch eine neue Speicherkarte
ersetzen.

Lassen Sie die Speicherkarte nicht fallen, stof3en Sie nicht mit harten Gegenstanden dagegen.
Versuchen Sie niemals, die Speicherkarte zu zerlegen oder selbst reparieren.
Lassen Sie weder Wasser noch sonstige Fliissigkeiten an die Speicherkarte gelangen. Immer trocken halten.

Nehmen Sie die Speicherkarte nicht bei eingeschalteter Kamera heraus. Andernfalls kann es zu Datenverlusten
kommen.

Dateien auf der Speicherkarte sollten nicht direkt bearbeitet werden. Um zu bearbeiten, kopieren Sie diese bitte auf
der Festplatte Ihres Computers zuerst.

Wenn sie nicht fiir eine lange Zeit verwendet wird, konnen die Daten auf der Karte unlesbar werden. Seien Sie sicher,
dass Sie regelmatfbig eine Sicherungskopie wichtiger Daten auf einem Computer.

Um Scheitern der Identifizierung oder Identifizierungsfehler fur Originalordner oder Dateien auf der Kamera zu
vermeiden, bitte andern Sie Namen der Dateien oder Ordner auf der Speicherkarte auf lhrem Computer nicht.

Fotos, die mit der Kamera aufgenommen werden sollten im Ordner, der automatisch auf der Speicherkarte erstellt
wird gespeichert werden. Speichern Sie keine anderen Fotos, die nicht mit dieser Kamera in diesem Ordner
aufgenommen werden, um Scheitern der Identifizierung beim Abspielen auf der Kamera zu vermeiden.

Achten Sie beim Einlegen einer Speicherkarte darauf, dass die abgeschragte Ecke so wie am Speicherkartensteckplatz
abgebildet liegt.



Weitere Hinweise

Entfernen Sie das Produkt wahrend des Aktualisierungsvorgangs nicht vom Stromnetz und schalten Sie es nicht aus.
Dies kénnte dazu fiihren, dass Daten inkorrekt geschrieben werden und sich das Produkt spater nicht starten lasst.

Wenn Sie das Produkt in einem Flugzeug benutzen, beachten Sie die von der Fluggesellschaft vorgegebenen Regeln.

Aufgrund der Limitationen der Herstellungstechnologie kann der LCD-Bildschirm einige tote oder helle Pixel

aufweisen. Diese Pixel haben keine Auswirkung auf die Qualitat der Fotos oder Videos.

Falls der LCD-Bildschirm beschéadigt ist, achten Sie bitte besonders auf die Fliissigkristalle im Bildschirm. Falls es

zueiner der folgenden Situationen kommt, leiten Sie unverziiglich die darunter empfohlenen Maftnahmen ein:

1. Falls Flussigkristalle mit Ihrer Haut in Kontakt kommen, wischen Sie die Haut mit einem trockenen Tuch ab,
waschen Sie sie dann griindlich mit Seife und spiilen Sie sie mit viel klarem Wasser ab.

2. Falls Flussigkristalle mit Ihren Augen in Kontakt kommen, waschen Sie das Auge sofort fiir mindestens 15 Minuten
mit klarem Wasser aus und suchen Sie &rztliche Hilfe auf.

3. Falls Flussigkristalle verschluckt werden, spilen Sie Ihren Mund griindlich mit klarem Wasser aus und |6sen Sie
Erbrechen aus. Suchen Sie &rztliche Hilfe auf.
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Auspacken

Im Lieferumfang sollten das jeweilige Kameramodell und die nachstehend aufgefiihrten Zubehérteile enthalten sein. Falls
etwas fehlen oder beschédigt sein sollte, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

2 AA-Batterien Micro USB-Kabel Handschlaufe

G, =

Schnellstartanleitung Garantiekarte Servicekarte




Kameraansichten

2 3 456

N o ouvoa W

Batterieabdeckung

. Ausloser

Ein-/Austaste
Blitz

. Selbstausléser LED

Mikrofon
Objektiv




8. Modustaste
9. Zoomtaste
10. Ladekontrolllampe
11. Videoschnellaufnahme-Taste

12. Seitendeckel

13. Verriegelung fiir Seitendeckel
14. Display-Taste/ Aufwaértstaste
15. Blitz-Taste/ Rechtstaste

16. SET-Taste

17. Batterieabdeckung Taste
18. Batterieabdeckung Knopf
19. Wiedergabetaste

20.Léschen-Taste/ Abwirtstaste
21. Meniitaste

22, Stativanschluss
23.Selbstausloser-Taste/ Linkstaste
24.LCD

25. Lautsprecher




Akku einlegen

1. Driicken Sie die Batterieabdeckung Taste und drehen Sie den Regler entgegen dem Uhrzeigersinn, um den Akkudeckel
zu 6ffnen.

2. Legen Sie zwei AA-Batterien in das Batteriefach.

3. Schliefden Sie die Abdeckung und drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn zu sperren.




Speicherkarte einlegen

Verriegelung fiir Seitendeckel

1. Schieben Sie die Seitendeckel Verriegelung gemaf der gezeigten Pfeil.
2. Richtig die Speicherkarte in den Schlitz einlegen, wie das Diagramm angezeigt.
3. Schliefden Sie die Seitenabdeckung.

Die Speicherkarte (microSD/microSDHC) ist separat erhaltlich und wird nicht mit der Kamera geliefert. Erwerben
Sie am besten eine Speicherkarte eines Markenherstellers mit einer Kapazitat zwischen 4 GB und 32 GB.

Zum Entnehmen der Speicherkarte 6ffnen Sie den Seitendeckel und driicken die Speicherkarte mit dem Fingernagel

etwas in den Steckplatz hinein; die Karte springt anschliefdend ein Stiickchen heraus und kann dann leicht
entnommen werden.




Ein / Ausschalten der Kamera Sprache, Datum und Uhrzeit einstellen

Mit der Ein-/Austaste schalten Sie die Kamera ein. Zum
Abschalten driicken Sie erneut die Ein-/Austaste.

Ein-/Ausschalter

Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, kann die
Kamera durch Driicken der Wiedergabe-Taste
eingeschaltet werden und direct in den Wieder-
gabemodus gelangen.

Stellen Sie Sprache, Datum und Uhrzeit nach dem
ersten Einschalten ein.

1.

Wenn Sie die Kamera zum ersten Mal einschalten,
erscheint die Sprachauswahl auf dem Bildschirm.

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache mit den
Richtungstasten (Aufwérts, Abwarts, Links, Rechts) aus.

Nachdem Sie die Taste @ zur Bestatigung gedriickt
haben, erscheint der Bildschirm zum Einstellen von
Datum und Uhrzeit.

Wahlen Sie das gewiinschte Einstellungsfeld mit den
Links-/ Rechtstasten. Datum und Uhrzeit werden im
Format JJJJ-MM-TT / SS:MM angezeigt.

Mit den Aufwaérts-/Abwaértstasten stellen Sie im
Eingabefeld den gewiinschten Wert ein.

Mit der Taste @ bestatigen Sie die Datums-/
Uhrzeiteinstellungen, der Schnappschuss-Bildschirm
erscheint.



Andere Sprache einstellen

Wenn Sie die beim ersten Einschalten eingestellte Sprache
andern mochten, flihren Sie dazu bitte die folgenden
Schritte aus:

1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein-/Austaste ein.
2. Driicken Sie die Taste , wahlen Sie mit den

Ton Einslellunt
Aufwirts-/Abwartstasten [[E]], rufen Sie dann das s \
Menii mit der Taste @ auf. Energiespare Auto
3. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwirtstasten ¢&, G Sh e LR
rufen Sie dann das Meni mit der Taste @ oder der Walizesit

Rechtstaste auf. Datur il 2014.06.25 00.00

4. Wihlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten
" Language/Sprache | , rufen Sie dann das Menii mit
der Taste @ oder der Rechtstaste auf.

5. Waihlen Sie die gewlinschte Sprache mit den
Richtungstasten, driicken Sie dann die Taste @ zur

Bestétigung. : taliana
6. Driicken Sie die Taste (&)-der Schnappschuss- Deutsch

Bildschirm erscheint.

Pyecuui




Datum/Uhrzeit neu einstellen

Wenn Sie Datum und Uhrzeit dndern méchten, fithren Sie
dazu bitte die folgenden Schritte aus:

1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein-/Austaste ein.

Ton Einstellung
2. Driicken Sie die Taste , wahlen Sie mit den el Energiesparen Auto
Aufwarts-/Abwirtstasten [B, rufen Sie dann das CrouloaSimt Daeh
Meni mit der Taste @ auf. .
____| Weltzeit Zuhause
3. Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwértstasten .", .
rufen Sie dann das Menii mit der Taste @ oder der B s

Rechtstaste auf.

4. Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwartstasten
"Datum & Zeit | , rufen Sie dann das Menii mit der :

! Datum & Zeit

Taste @ oder der Rechtstaste auf. m alum & zel

5. Wahlen Sie das gewiinschte Einstellungsfeld mit den
Links-/Rechtstasten. Datum und Uhrzeit werden im
Format JJJJ-MM-TT / SS:MM angezeigt.

6. Mit den Aufwarts-/Abwartstasten stellen Sie im
Eingabefeld den gewiinschten Wert ein. Driicken Sie
zum Abschluss die Taste @ zur Bestatigung. B Zuriick

7. Driicken Sie die Taste —der Schnappschuss-

Bildschirm erscheint.




LCD-Anzeigen

Die Bildschirmsymbole im Fotomodus
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Die Bildschirmsymbole im Videomodus
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Verwendung der Modustaste

Ihre Digitalkamera verfligt tiber eine praktische Moduswabhltaste, mit der Sie zwischen verschiedenen Aufnahmemaodi
bequem wechseln kénnen. Alle verfiigbaren Modi sind im Folgenden aufgelistet:

Modusname Symbol Beschreibung
In diesem Modus stellt sich die Kamera automatisch auf Motiv und Umgebung ein.
Auto-Modus o)) Dieser Modus eignet sich am besten fiir einen guten Schnappschuss zwischen-
durch.
Manueller Modus M Diesen Modus nutzen §|e, wenn Sie auf die Automatik verzichten und Einstellungen
manuell vornehmen méchten.
Portrait-Modus @ Far |nte|.'essante !’ortraltaufnahmen: mit besonderer Akzentuierung der Belichtung
der Gesichtspartie
Filmmodus T Zum Aufnehmen von Videos.
Bei der Umschaltung zu diesem Modus kénnen bis zu 4 Fotos aufgenommen werden;
Panoramamodus =l ) . ; >
die Kamera kann diese Fotos zu einem Panoramafoto zusammenfiigen.
, In diesem Modus kdnnen Sie vorgegebene Szenenmodi zum Aufnehmen von Fotos
Szenenmodus ISEE]

auswahlen. Insgesamt stehen 21 Szenenmodi zur Verfligung.




Auto-Modus O3 Manueller Modus M

Im Auto-Modus kdnnen Sie auf einfachste Weise Fotos Im [M1-Modus (Manuell) kénnen Sie die Blende / Ver-
aufnehmen. In diesem Modus wahlt die Kamera automa- schlusszeit manuell einstellen und 1SO Wert.
tisch optimale Einstellungen fiir beste Bilder. o
Befol Sie die folgenden Schritte: 1. Driicken Sie die @ Taste, um den manuellen
efolgen Sie die folgenden Schritte: Belichtungszeit Modus [MJ zu wahlen, driicken Sie
1. Driicken Sie die Taste, um in den Auto Modus dann die Taste @ zur Bestéatigung.
[©) zu wechseln, driicken Sie dann die Taste @ zur _

Bestatigung.
2. Zum Aufnehmen eines Fotos driicken Sie den
Ausl6ser ganz hinab.

2. Mit den Rechts-/ Linkstasten wahlen Sie das
gewiinschte Element zum Anpassen.

3. Mit den Aufwérts-/Abwartstasten passen Sie die
ausgewahlte Einstellung an.

4. Driicken Sie die Taste @ zum Fixieren
der Einstellungen und Anzeigen des
Aufnahmebildschirms.




Portrait-Modus ﬁ) Panorama-Modus [—]

Im Panorama-Modus kénnen Sie eine Reihe von Bildern
aufnehmen, welche die Kamera anschliefend zu einer
breiten Panoramaansicht zusammensetzt.

Im Portratmodus passt die Kamera automatisch
die Belichtung fiir eine realistische Wiedergabe von
Hauttdnen an.

Driicken Si'e die Mode-Taste, um Portrait-Modus zu
wahlen ( f‘_\:) ).

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1

Driicken Sie die @ Taste, um den Panorama Modus
[§| auszuwdhlen, driicken Sie dann die Taste @ zur
Bestatigung.

Waéhlen Sie mit den Richtungstasten die gewiinschte
Aufnahmerichtung. (Wenn Sie nichts auswahlen, wird
automatisch Rechts vorgegeben.) 2 Sekunden spéater
ist die Kamera zur Aufnahme bereit.

Wahlen Sie den ersten Bildausschnitt des
Panoramabildes auf der LCD-Anzeige und driicken Sie
den Ausléser zur Aufnahme.

. Nach der ersten Aufnahme zeigt die Kamera das

aufgenommene Bild mit halb transparenten Randern
an. Nun konnen Sie das nachste Bild ganz einfach an
dieser ,Vorlage" ausrichten, bevor Sie das nachste
Foto aufnehmen.



Blitzmodus, Selbstausloser und

Belichtungskorrektur sind im Panoramamodus
deaktiviert.

Wenn die Bildgréfte im Panorama-Synthese-
Modus auf 2 MP eingestellt ist, kdnnen bis zu
4 Fotos im Synthese- Modus zusammengefugt
werden.

5. Wenn die aufgenommenen Bilder weniger als 4 Bilder
sind, driicken Sie die Taste, die Kamera wird die
Bilder automatisch miteinander verbinden. Driicken
sie die Wiedegabetaste, um im Wiedergabemodus
den Effekt zu sehen.

6. Nachdem Sie 4 Bilder aufgenommen haben, wird
die Kamera automatisch die Bilder miteinander
verbinden. Driicken sie die Wiedegabetaste, um im
Wiedergabemodus den Effekt zu sehen.




Szenenmodus SCN

Sie kénnen aus 21 Szenenmodi den richtigen Aufnahmemodus passend zu den jeweiligen Aufnahmebedingungen
auswahlen. Die Kamera passt die entsprechenden Einstellungen daraufhin automatisch an.

Driicken Sie die @ Taste, um den Szenen-Modus auszuwéahlen, und Sie kénnen den Szenen-Modus aufrufen, driicken Sie

dann die Taste zur Bestatigung.

Szene

Erlduterungen

[EE] Auto-Szene

Automatische Erkennung der folgenden Szenen: Landschaft, Portrait, Nachtportrait,
Gegenlicht-Portrait, Nachtlandschaft, Auto

& Landschaft

Fur Landschaftsaufnahmen. Gibt Griin- und Blauténe lebendig wieder.

@ Sport

Fiir schnelle Motive. Sorgt fiir scharfe, nicht verschwommene Aufnahmen.

74, Strand

Fur Aufnahmen von Bildern bei Motiven mit starker
Sonneneinstrahlung.

=N
“=” Sonnenuntergang

Fur stimmungsvolle Aufnahmen am Strand bei Sonnenuntergang.

% Feuerwerk

Zum Festhalten von Feuerwerken. Lange Belichtungszeiten sorgen fiir brillante Bilder.

0\ Nachtlandschaft

Fur Nachtaufnahmen. Benutzen Sie am besten ein Stativ.

lﬁ‘p Schnee

Fur Aufnahmen im Schnee. Fangt Naturszenen im Schnee perfekt ein.

“g’ Kinder

Fur Aufnahmen von Kindern. Der Blitz wird immer unterdriickt.




Szene

Erlduterungen

25 Passfoto

Speziell fur Aufnahmen von Passbildern (Wir empfehlen, auf 15 cm-4R-Fotopapier(6x4) zu
drucken).

@ Glas

Fur Aufnahmen von Motiven hinter Glas.

Bilderrahmen

Zum Hinzufligen von interessanten Rahmeneffekten.

@z% Schwenkfoto

Zur Aufnahme schneller Objekte, die vor verschwommenem Hintergrund scharf dargestellt
werden sollen.

E] Text Zum Abfotografieren von gedruckten Texten und Texten auf Tafeln.
@ Fischauge Fir Aufnahmen mit interessanten Fischauge-Effekten.
':1-’::_‘ Party Fur Partyaufnahmen in Innenrdumen, auch unter schwierigen Lichtverhéltnissen.

g@ Innenaufnahme

Fir Innenaufnahmen. Verhindert Verwackeln, verbessert die Farbwiedergabe.

G
C\?; Grunpflanzen

Firr Pflanzenaufnahmen. Sorgt fiir brillante Aufnahmen von Griinpflanzen und Bliiten.

il Museum

Fur Aufnahmen an Orten, an denen nicht geblitzt werden darf. Natiirliche Farbwiedergabe,
schérfere Bilder.

d@ Nachtportrait

Fiir Portraitfotos vor nachtlichem Hintergrund.

gj Skizze

Fur Aufnahmen mit Bleistiftskizzen-Effekten.




Auto-Szenenmodus (ASCN)

Im ASCN-Szenenmodus kann die Kamera unterschiedliche Aufnahmebedi-
ngungen intelligent erkennen und die besten Szenen- und Bildeinstellungen

fur Sie auswahlen.

Um ,ASCN" zu verwenden

1. Driicken Sie die @ Taste, um den “SCN" Modus auszuwéhlen, dann
wiébhlen Sie die "ASCN” Funktion.

2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Der optimale Szenenmodus wird
automatisch ausgewahlt.

3. Zum Aufnehmen eines Fotos drticken Sie den Ausléser ganz hinab.

Modus Erlduterungen

Bei Landschaftsaufnahmen passt ASCN die Belichtung automatisch an den Hintergr-
Landschaft und an.
@] Portrait Optimal fiir Fotos von Personen, deren Gesicht scharf abgebildet werden soll.

Nachtportrait

Wenn Sie Portraitfotos bei Nacht oder generell bei schlechten Lichtbedingungen auf-
nehmen, optimiert ASCN die Belichtung von Personen- und Nachtszenen automatisch.

|§| Gegenlicht-Portrait

Falls Sie gegen das Licht fotografieren, gleicht ASCN die Belichtung zur optimalen
Darstellung des Vordergrundes an.

ﬁ] Nachtlandschaft

Bei Nachtszenen kompensiert ASCN schwaches Umgebungslicht mit einem héheren
1ISO-Wert.

Auto

Belichtung und Fokus werden von der Kamera automatisch eingestellt, um gute Bilder
zu gewahrleisten.




Display-Einstellungen

Lassen Sie die folgenden Einstellungen mit der Taste DISP. anzeigen: Klassisch, Voll, Aus.
- Anzeige ohne Einstellungsparameter und Gitternet-

- Anzeige aller Einstellungsparameter
zlinien

1234 (16m
00:56:00. Dy

O 3IEVAA00NSO)

- Anzeige aller Einstellungsparameter und Gitternet-

zlinien

1234" [16m

00:56:004 DY)
S0IEVNA 001150




Selbstausldser

Mit dieser Funktion stellen Sie den Selbstausléser fiir
automatische Aufnahmen nach Driicken des Auslésers
ein. Sie kénnen zwischen 2 Sekunden oder 10 Sekunden,
sowie der Erkennung eines Lachelns, nach Driicken des
Auslosers wahlen.

1. Mit der Linkstaste ( Q.) ) gelangen Sie zum
Selbstausléser-Mend.

2. Wihlen Sie mit den Links/Rechtstasten unter
folgenden vier Modi:

. @ Selbstausléser aus

Selbstausléser deaktivieren.

. @ Selbstausléser 2 Sek.
2 Sekunden nach dem Driicken des Auslosers
wird ein einzelnes Foto aufgenommen.

. Selbstauslser 10 Sek.
10 Sekunden nach dem Driicken des
Auslésers wird ein einzelnes Foto
aufgenommen.

. [@ Selbstausléser - Lacheln
Betatigen Sie den Ausloser: Sobald die
Kamera ein Lacheln erkennt, wird ein Foto
aufgenommen.

. Driicken Sie die Taste @ zur Bestatigung der

Einstellungen und zum Verlassen des Meniis.




Blitz 6ffnen

Der Blitz bietet eine ergdnzende Lichtfunktion fir die . @ Erzwungener Blitz

Szene. Haufig wird der Blitz benutzt, um bei Gegen- Der Blitz wird bei jeder Aufnahme aktiviert.
lichtaufnahmen den Hintergrund zu verdunkeln und o

das Objekt aufzuhellen; er ist auch zur Messung und * g@]., Langzeitbelichtung

Ermdglicht Nachtaufnahmen, bei denen
sowohl das Motiv als auch der nachtliche
Hintergrund klar zu sehen sind. Nutzung
eines Stativs empfohlen.

Belichtung vollsténdig dunkler Szenen geeignet.

1. Rufen Sie das Blitzeinstellungen-Meni mit der
Rechtstaste ( 5 ) auf.

* (£ Langzeit.+Anti-Rote-Augen
In dieser Betriebsart werden die beiden
Modi Rote-Augen-Reduktion und Lange

Synchronzeit kombiniert.

. % Anti-Rote-Augen
Kurz vor der eigentlichen Aufnahme I5st die
Kamera einen Vorblitz aus, um Rote-Augen-

2. Wihlen Sie mit den Links/Rechtstasten unter Effekte zu vermindern.
folgenden 6 Modi: 3. Driicken Sie die Taste @ zur Bestatigung der
Einstellungen und zum Verlassen der Auswahl.
. Kein Blitz

Der Blitz ist grundsatzlich abgeschaltet.

. % Auto-Blitz
Der Blitz schaltet sich bei Bedarf automatisch
zu.




EV-Einstellung

Das EV-Funktionsmenii der Kamera beinhaltet viele Belichtungskorrektur

Funktionen, wie z.B. EV Einstellung, ISO, Verschlusszeit Die Belichtungskorrektur erméglicht es Ihnen, den Licht-

usw. wert anzupassen, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.
Befolgen Sie folgende Schritte, um Einstellungen (einstellbar nur im [ T» Modus)
vornehmen:

1. Blenden Sie den Einstellungen-Bildschirm mit der
Taste @ ein.

2. Wihlen Sie die gewiinschte Einstellung mit den
Links/ Rechtstasten.

Der Lichtwert (Exposure Value, EV) ist im Bereich von
-2,0 bis +2,0 einstellbar.

3. Stellen Sie den ausgewahlten Wert mit den
Aufwiérts-/Abwartstasten ein.

4. Driicken Sie die Taste, um die Einstellung
fertigzustellen und rufen Sie den Bildschirm auf.




ISO

Die ISO-Funktion erméglicht Ihnen eine Einstellung der
Kameraempfindlichkeit entsprechend der Helligkeit der
Szene. Um in dunkler Umgebung bessere Ergebnisse zu
erzielen, sollten Sie einen hdheren 1ISO-Wert wiahlen. In
sehr heller Umgebung ist dagegen ein geringerer 1ISO-
Wert die bessere Wahl.

Bilder mit einem hoherem I1SO-Wert enthalten mehr
Bildrauschen als solche, die mit niedrigerem ISO-Wert
aufgenommen wurden. (einstellbar nur im i Modus)

Verschlusszeit Einstellung

Die Verschlusszeit kann von der Kamera automatisch
eingestellt werden, diese entspricht der manuellen
Einstellung, um den den giinstigsten Belichtungswert

zu benutzen. Die Bewegung kann durch die Anderung
der Verschlusszeit sichtbar gemacht werden. Ein hoher
Verschlusswert zeigt das sich schnell bewegende Objekts
klar dar, ein niedriger Wert zeigt die Bewegung des sich
schnell bewegenden Objekts. (einstellbar nur im i
Modus)

Es kann aus den folgenden ISO-Einstellungen gewahlt
werden: automatisch, 80, 100, 200, 400, 800, und 1600.



Schnellzugriff fur Videoaufnahme

Driicken Sie im Aufnahmemodus die Video Schnellzu-
griffstaste @ , um den Video-Aufnahmemodus direkt
zu aktivieren und ein Video aufzunehmen.

Driicken Sie nach Beendigung der Video-Aufnahme die
Video Schnellzugriffstaste oder den Ausléser; das Video
wird gespeichert und Sie konnen mit der Aufnahme von
Standbildern fortfahren.




Die Bildschirmsymbole im Wiedergabem

00:01:23 0000 00-00 00:00

1 | DPOF-Datei-Symbol 8 | Auswahlbarer Gesamtbereich
2 | Schreibschutz-Symbol 9 | Aufnahmedatum
3 Speicherplatz (Nummer des aktuellen. Fotos und 10 | Filmlzinge
Gesamtzahl der Fotos werden angezeigt)
4 | Speicherkarte/Interner Speicher 1 | Videoqualitat
5 | Batteriestatus 12 | Anti-Rote-Augen
6 | Derzeit angezeigter Bereich 13 | HDR
7

Bild Zoomfaktoren 14 | Film-Datei



Fotos und Videos anschauen

So zeigen Sie aufgenommene Fotos und Videoclips auf dem LCD-Bildschirm an:

1. Nach dem Driicken der Taste @ erscheint das zuletzt aufgenommene Foto oder Video auf dem LCD-Bildschirm.
2. Mit den Links-/ Rechtstasten blattern Sie durch die Fotos oder Videoclips im internen Speicher oder auf der

Speicherkarte.

3. Zum Abspielen eines ausgewahlten Videoclips wechseln Sie mit der @-Taste in den Film-Wiedergabemodus.
Beim Abspielen eines Videos erscheint auf dem Bildschirm eine Anleitung. Driicken Sie die entsprechenden Tasten, um
die gewtinschten Funktionen zu aktivieren.

Wiedergabemodus

00:00:47

Lautstarke erhéhen

Pausemodus

Pause

Schneller Vorlauf

Lautstarke verringern

ulhlfwW|IN|—

Rucklauf

6 | Zurlick zum Anfang des Videos
7 | Wiedergabe

8 | Video vorspulen

9 | Wiedergabe stoppen

10 | Video riickspulen




Miniaturansicht

Driicken Sie im Wiedergabemodus auf die eine Seite der 2. Wahlen Sie mit den Richtungstasten ein Bild oder
einen Videoclip zur Wiedergabe, driicken Sie dann

Zoom- Taste @, um auf dem Bildschirm Miniaturan-
sichten der Fotos und Videos anzuzeigen. die Taste @ zur Darstellung in Originalgrofe.

©
]
o

1. Verschieben Sie den Zoom-Taste, um zwischen
der Miniaturansicht mit 3x3 oder 4x4 Bildern zu

wechseln.

T zoomen Wenn der Indikator & im LCD-Bildschirm
erscheint, wird gerade eine Filmdatei angezeigt.

W Verkleinern




Bei der Fotowiedergabe konnen Sie die Darstellung mit 5. Driicken Sie die Richtungstasten zum Verschieben
dem Zoom-Taste 2- bis 8-fach vergréfiern. des vergrdfberten Bildausschnittes.
1. Driicken Sie die Taste @) zum Wechseln in den 6. Um das Bild wieder in Originalgréfbe anzuzeigen,
Wiedergabemodus. driicken Sie die @-Taste.
2. Mit den Links-/ Rechtstasten kénnen Sie ein Bild
vergréfern. Filmaufnahmen kénnen nicht vergréfert werden.
3. Driicken Sie zum Heranzoomen auf die eine Seite der
Zoom-Taste @ .
4. Unten rechts im Bild werden der Vergréfberungsfaktor

Zoomen wahrend der Wiedergabe (nur fiir Fotos)

sowie der Zoom-Bildausschnitt angezeigt.




Mit dieser Einstellung kénnen Sie sich samtliche ge-spe-
icherten Bilder in einer Diaschau anzeigen lassen.

1. Driicken Sie @, um den Wiedergabe-Bildschirm

aufzurufen.

Driicken Sie die Taste @ , um die Diashow-Option
aufzurufen.

. Wabhlen Sie mit den Links-/Rechtstasten

die Darstellung als Diaschau aus; alternativ
wahlen Sie Abbrechen und kehren wieder zum
Wiedergabebildschirm zurtick.

. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die @

-Taste.




Fotos und Videos l6schen

Zur Auswahl von Fotos oder Videos driicken Sie im Wie-

dergabemodus die Abwartstaste 'i .

Zum Léschen von Fotos oder Filmen:

1. Driicken Sie die Taste @ zum Wechseln in den
Wiedergabemodus.

2. Waibhlen Sie die zu I6schenden Fotos oder Videos mit
den Links/Rechtstasten.

3. Driicken Sie die Abwértstaste i' , der Léschen-
Bildschirm erscheint.

4. Wihlen Sie mit den Aufwiérts-/Abwirtstasten
TEins I6schen ; oder "Beenden | , driicken Sie dann
die Taste @ zur Bestéatigung.

Geldschte Fotos/Videoclips kénnen nicht
wiederhergestellt werden.

‘ Auf Seite 59 finden Sie weitere Informationen zu
den Optionen im Léschen-Meni.




Foto-Menii

Modus © M © s

Rufen Sie im Fotomodus das Fotomenii mit der Taste

. auf.

. Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwértstasten das

gewtinschte Element im Fotomenli, das Sie einstellen
mochten.

Andern Sie das gewiinschte Element mit den Links-/
Rechtstasten, driicken Sie anschliefend die Taste @
zur Bestatigung.

Siehe die folgenden Seiten fiir weitere Details Uiber jede
Einstellung.

Belichtungsmessung
Mit dieser Funktion kénnen Sie den Bereich zur Be-
lichtungsmessung festlegen:

BB o

_ Bel.-Messung: AIAE

Es gibt drei Méglichkeiten:

AIAE (automatische Belichtung mit kiinstlicher
Intelligenz): Berechnet die richtige Belichtung
durch Gewichtung der Messwerte aus Bildmitte
und Peripherie.

Punkt Bei der Punkt-AB-Messung wird ein kleiner
Bereich in der Mitte des Anzeigebereichs der
Kamera festgelegt.

Mittenbetont Bei der mittenbetonten Messung wird
der Mittenbereich starker gewichtet als die duferen
Bereiche des Bildes.




Bildgrofie

Die Bildgré®en-Einstellung bezieht sich auf die Bildau- . Je hoher die Pixelanzahl, desto besser die
flasung in Pixeln. Eine hohere Bildauflésung erméglicht Bildqualitat. J_? niedriger file Plxel‘anzahl, desto
Ihnen das Ausdrucken von groféeren Bildern ohne Qual- mehr Fotos kdnnen auf einer Speicherkarte
itatseinbufden. abgelegt werden.

Sréfe: Hochwertige Druckqualitat

* 16M: Hochwertige Druckqualitat

* 14M-3:2: Ausdruck in voller Gréfie
= 12M-16:9: 16:9-Darstellung

* 10M: Posterdruck

* 5M: A3-Ausdruck

*  3M: A4-Ausdruck

*  2M-16:9:10 x 15 cm-Ausdruck

« VGA: eMail




Aufnahmereihe

Mit dieser Einstellung kénnen Sie mehrere Fotos hin- . @ Zeitraffer 30 Sekunden
tereinander aufnehmen. In diesem Modus miissen Sie

den Ausldser gedriickt halten, um die Funktion nutzen zu . m Zeitraffer 1 Minute
kdnnen.

. @J Zeitraffer 5 Minute

[F  zeitraffer 10 Minute

. In diesem Modus arbeitet der Blitz nicht, damit
Fotos in schneller Folge aufgenommen werden
kdnnen.

Es gibt 7 Moglichkeiten:

. |:| Einzeln
. Aufnahmereihe
. 3 Fotos




Weiflabgleich

Der Weifbabgleich erméglicht lhnen die Anpassung lhrer .
Kamera an verschiedene Farbtemperaturen, um eine
moglichst originalgetreue Farbwiedergabe zu erzielen.

Fluoreszenzlicht, kiihl

Gliihlampenlicht

Unterwasser

BT ©

Manueller WA (Wenn Sie den Ausléser
ganz hinab driicken, wird der richtige
Weifdabgleich erkannt.)

AWB

Tageslicht

o
>

. K& wolkig
€

Fluoreszenzlicht




Farbeffekte

In der Farbauswahl kénnen Sie unter verschiedenen Es gibt 4 Moglichkeiten:
Farbeffekten auswahlen. . @ Normal

1 \IIDV::I:::n Sie die Taste @ , um die Farbauswahl zu . @ Brillant

(@ Sepia

. @ Schwarzweifs

2. Wabhlen Sie die gewlinschte Bildfarbeneinstellung mit
den Links/Rechtstasten.




* Aufnahmementi im Aufnahmemodus (O: Optional x: Erforderlich)

_ Aufnahmemodi
Optionen o i ) = =

53 O O O O O
fiow O O O X O
[ O O O X X
ourel X O X X X
() X O X O X
X x X O X
JASGN] x X x X O




Fotomenii-Einstellungen

Modus : (3] Ml &) E s&

1. Driicken Sie im Fotomodus die Taste , wahlen Sie
dann mit den Aufwarts-/Abwaértstasten.

-

SET zum Eingeber

Mam

&

2. Rufen Sie das Menii mit der Taste @ auf.

3. Wihlen Sie mit den Aufwirts-/Abwirtstasten
M . rufen Sie dann das Menii mit der Taste @ oder
der Rechtstaste auf.

4. Waibhlen Sie das einzustellende Element mit den
Aufwirts-/Abwirtstasten, rufen Sie dann das Menii
mit der Taste @ oder der Rechtstaste auf.

5. Waihlen Sie die gewlinschte Sprache mit den
Aufwiérts-/Abwartstasten, driicken Sie dann @ zur

Bestatigung.

Bildqualitat
Zum Anpassen der Bildkomprimierung kdnnen Sie die
Qualitat-Einstellung nutzen.

Cualitat Optimal

Fein

MNormal

Fir die Bildqualitat stehen drei Optionen zur Verfligung:

«  Optimal
(16M Durchschnittliche Dateigrofie: 4.0 MB )

* Fein
(16M Durchschnittliche Dateigrofie: 2.5 MB )

* Normal
(16M Durchschnittliche Dateigréfse: 2.0 MB )



Gesicht-AF

Zur Erkennung der Gesichter, um alle Gesichter im
Fotomodus so klar wie méglich zu machen.

Gesicht-AF

1. Halten Sie die Kamera ruhig und richten Sie diese
auf das Objekt, um das Gesicht zu erkennen.
Erkennungsrahmen wird auf dem Gesichtsteil auf
dem Bildschirm angezeigt, wenn ein menschliches
Gesicht erkannt wird.

2. Driicken Sie den Ausléser voll durch, um Fotos zu
machen.

Die Erkennung geschlossener Augen ist
normalerweise eingeschaltet. Falls die Kamera
wahrend der kurzen Priifung ein Gesicht mit
geschlossenen Augen findet, erscheint eine
Aufforderung fiir geschlossene Augen E .

Digitalzoom
Schalten Sie den Digitalzoom ein oder aus.

Digilalzoom




Zeitstempel Vorschau
Blendet einen Zeitstempel (Datum und Uhrzeit) in das Wenn diese Option aktiv ist, werden Fotos gleich nach
Foto ein. der Aufnahme angezeigt. Die Anzeigedauer der Bilder

hangt von der jeweiligen Voreinstellung ab.

Aus

Dalum
Datum/Zeit

Vorschau

4 Optionen stehen zur Auswahl:

* Aus
= 1Sek.
= 2Sek.
* 3Sek.
* Aus
* Datum

*  Datum/Zeit




Modus: T oo Belichtungsmessung
Mit dieser Einstellung kénnen Sie die fiir die Belichtung-
1. Driicken Sie die @ Taste, wahlen Sie den Modus T smessung "beabsichtigte" Grofbe des Anzeigebereichs
, rufen Sie dann das Filmmenii mit der Taste (@) auf. der Kamera festlegen.

2. Waibhlen Sie mit den Aufwérts-/Abwartstasten das
gewtinschte Element im Filmment, das Sie einstellen
mochten.

3. Stellen Sie mit den Links/Rechtstasten das
gewtinschte Element im Filmmenti ein, driicken Sie
dann @ zur Bestatigung.

Es gibt drei Méglichkeiten:

*  AJAE (automatische Belichtung mit kiinstlicher
Intelligenz): Berechnet die richtige Belichtung
durch Gewichtung der Messwerte aus Bildmitte
und Peripherie.

*  Punkt Bei der Punkt-AB-Messung wird ein kleiner
Bereich in der Mitte des Anzeigebereichs der
Kamera festgelegt.

*  Mittenbetont Bei der mittenbetonten Messung
wird ein geringfugig grofderer Bereich in der Mitte
des Anzeigebereichs der Kamera festgelegt.



Auflésung Farbeffekte

Bildauflésung bei der Videoaufnahme festlegen. In der Farbauswahl kénnen Sie unter verschiedenen

Farbeffekten auswahlen.

1. Driicken Sie die Taste @, um die Farbauswahl zu
wiahlen.

2. Wahlen Sie die gewiinschte Bildfarbeneinstellung mit
den Links/Rechtstasten.

SD-Kartenempfehlung fiir unterschiedliche Video-Einstel-

lungen:
. Bilder pro Aufnahmezeit
No. | Bildpunkte Sekunde Empfehlung (4 GB) Etwa
1 |1280x720 * 30 Class 6 16 Minuten
2 | 1280x720 15 Class 6 32 Minuten
3 | 640x480 30 Class4 | 48 Minuten Es gibt 4 Méglichkeiten:
* Die langste ununterbrochene Aufzeichnungszeit * @ Normal
betragt 29 Minuten. . @ Brillant
a Aus Vorsichtsgriinden schaltet die Kamera bei . @ Sepia
langerem Video-Einsatz die Aufnahme ab, um ein
Uberhitzen und daraus resultierenden Schaden an . @ Schwarzweify

der Kamera zu vermeiden.



Filmeinstellungen-Menii

Modus: T 1

1.

2.

Driicken Sie die @ Taste, wahlen Sie Ton zum
Aufrufen des Videoaufnahme-Bildschirms.
Driicken Sie die Taste , wahlen Sie mit den
Aufwiérts-/Abwirtstasten , rufen Sie dann das
Ment mit der Taste auf.

SET zum Eingeben dricken

Mend

Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwartstasten Ol
, rufen Sie dann das Mentii mit der Taste @ oder der
Rechtstaste auf.

. Wihlen Sie das einzustellende Element, driicken Sie

dann die Taste @ oder die Rechtstaste zum Aufrufen
des Mendis.

Wahlen Sie die gewiinschte Sprache mit den
Aufwirts-/Abwértstasten, driicken Sie dann @ zur
Bestatigung.

Digitalzoom

Schalten Sie den Digitalzoom aus.

Digttalzoom




Wiedergabementi

Modus: ﬂ Bild mit hohem Dynamikumfang
Mit der HDR-Funktion kénnen Sie die Belichtung aufge-
1. Rufen Sie den Wiedergabebildschirm mit der nommener Bilder homogenisieren. Durch diese Funktion
' . o konnen Details von helleren und dunkleren Partien auf
Taste @ auf, blenden Sie dann das Menii mit Teilen des Bildes, welche evtl. tiber- bzw. unterbelichtet
der Taste ein. oder auch einen hohen Kontrast aufweisen, verfeinert und
klarer dargestellt werden.

2. Wéhl'en Sie mit den Aufwért.s-/Al?wértstasten . 1. Wabhlen Sie im Wiedergabemodus mit den Links/
das einzustellende Element im Wiedergabement, Rechtstasten die Fotos zur Bearbeitung aus.
driicken Sie die Taste @ zur Auswahl. 2. Dricken Sie die Taste , wahlen Sie die
3. Wabhlen Sie die gewtinschte Sprache mit den Links-/ Einstellungen [fif] , blenden Sie dann den
Rechtstasten, driicken Sie dann @ zur Bestédtigung. Einstellungen-Bildschirm mit der Taste @ ein.
3. Wihlen Sie mit den Links-/ Rechtstasten aus, ob HDR
E]j]ﬂ SET zum Bestatigen dricken eingesetZt werden soll.

Siehe die folgenden Seiten fiir weitere Details Uber jede ‘ 3 M S

Einstellung. ‘ e
W : HDR 8@ : Abbrechen

4. Nach der Anwendung der HDR-Funktion wird das Bild als

neue Datei gespeichert. Die Originaldatei bleibt weiterhin
verfligbar.



Anti-Rote-Augen

1. Wahlen Sie im Wiedergabemodus mit den Links/
Rechtstasten die Fotos zur Bearbeitung aus.

2. Driicken Sie die Taste (@), wihlen Sie die
Einstellungen E , blenden Sie dann den
Einstellungen-Bildschirm mit der Taste @ ein.

3. Wabhlen Sie mit den Links-/ Rechtstasten die
Drehrichtung; alternativ wahlen Sie Abbrechen und
kehren wieder zum Wiedergabebildschirm zuriick.

Q7 : Anti-Rote-Augen
$2 : Abbrechen

4, Bestatigen Sie die Einstellung mit der Taste @

Farbeffekte

Mit dieser Einstellung kénnen Sie auf Bildern Farbeffekte

andern und speichern. Sie kénnen als neue Fotos mit den

Original-Fotos zusammen, im Speicher abgelegt werden.

1. Wabhlen Sie im Wiedergabemodus mit den Links/
Rechtstasten die Fotos zur Bearbeitung aus.

2. Driicken Sie die Taste , wiébhlen Sie die
Einstellungen @ , blenden Sie dann den
Einstellungen-Bildschirm mit der Taste @ ein.

3. Waihlen Sie mit den Links-/ Rechtstasten das
entsprechende Mentj; alternativ wahlen Sie Abbrechen
und kehren wieder zum Wiedergabebildschirm zurtick.

4. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die @
-Taste.
$2 1 Abbrechen

@ : Brillant
€35 : Sepia

@ : Schwarzweif’



Drehen Bildgrofe dndern
N_"t die“ser Einstellung kénnen Sie die Ausrichtung eines Diese Einstellung erméglicht Ihnen die Gréfenanderung
Bildes andern. eines Bildes und das Abspeichern als neues Bild.

1. Wahlen Sie im Wiedergabemodus mit den Links/
Rechtstasten die Fotos zur Bearbeitung aus.

2. Driicken Sie die Taste , wahlen Sie die

1. Waibhlen Sie im Wiedergabemodus mit den Links/
Rechtstasten die Fotos zur Bearbeitung aus.

Einstellungen @ , blenden Sie dann den 2. Driicken Sie di(:: Taste , wahlen Sie die
Einstellungen-Bildschirm mit der Taste ein. Einstellungen E , blenden Sie dann den

3. Wihlen Sie mit den Links-/ Rechtstasten die Einstellungen-Bildschirm mit der Taste @ ein.
Drehrlcht'ung; alternat'w wahlen S.Ie Abl?recher'!.und 3. Wihlen Sie mit den Links-/ Rechtstasten 1024
kehren wieder zum Wiedergabebildschirm zurtick. oder T640 | ; alternativ wihlen Sie Abbrechen und

kehren wieder zum Wiedergabebildschirm zuriick.

%

@ : Nach rechts drehen

% : Nach links drehen 2@ : Abbrechen : Gréfensnderung: 1024x768
4, Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die @ . : Gréfendnderung: 640x480
Bilder und Videos im Panorama-Format kénnen &3 : Abbrechen
nicht gedreht werden. 4. Zum Bestatigen der Einstellung driicken Sie die @

. Die gedrehte Datei ersetzt die Originaldatei. -Taste.
56



Wiedergabeeinstellungen-Menii

Modus: [

1. Rufen Sie den Wiedergabebildschirm mit der Taste 5. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache mit den
@ auf, driicken Sie die Taste , wéhlen Sie dann Aufwarts-/Abwaértstasten, driicken Sie dann @ zur
mit den Aufwérts-/Abwiértstasten. Bestatigung.

2. Rufen Sie das Menti mit der Taste @ auf. Siehe die folgenden Seiten fiir weitere Details iiber jede

Einstellung.

3. Wahlen Sie mit den Aufwérts-/Abwartstasten IEI,
rufen Sie dann das Menui mit der Taste @ oder der
Rechtstaste auf.

4. Wihlen Sie das einzustellende Element mit den
Aufwiérts-/Abwartstasten, rufen Sie dann das Menii
mit der Taste @ oder der Rechtstaste auf.




Schiitzen

Um Foto- oder Filmaufnahmen vor ungewolltem Léschen
zu schiitzen, verwenden Sie diese Funktion zum Schiitzen
einer oder aller Dateien.

Schotzen

So kdnnen Sie Fotos und Videos sperren oder freigeben:

1. Wahlen Sie ,Schiitzen” mit den Aufwarts-/
Abwaértstasten, rufen Sie dann das Untermeni mit
der Taste @ oder der Rechtstaste auf.

2. Wihlen Sie das Untermenii mit den Aufwarts-/
Abwaértstasten, rufen Sie dann den Einstellungen-
Bildschirm mit der Taste @ oder der Rechtstaste auf.
3 Untermentis stehen zur Verfugung:

* Eins
Sperrt nicht geschiitzte Fotos oder Videos, gibt
gesperrte Fotos oder Videos wieder frei.
* Alle
Sperrt samtliche Fotos oder Videos.
* Riicksetzen
Hebt die Sperre samtlicher Fotos und Videos auf.

3. Waihlen Sie die gewiinschte Sprache mit den
Aufwirts-/Abwértstasten, driicken Sie dann @ zur
Bestatigung.



Léschen

Sie kénnen Fotos und Videos entweder einzeln oder alle
auf einmal l6schen.

L éischen

So I6schen Sie Fotos oder Videos:

1. Wihlen Sie "Léschen | mit den Aufwérts-/
Abwaértstasten, rufen Sie dann das Untermeni mit
der Taste @ oder der Rechtstaste auf.

2. Wihlen Sie das Untermeni mit den Aufwirts-/
Abwartstasten, rufen Sie dann den Einstellungen-

Bildschirm mit der Taste @ oder der Rechtstaste auf.

2 Untermends stehen zur Verfligung:
= Eins
Loscht ein Foto oder Video.

= Alle
Loscht samtliche Fotos oder Videos.

3. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache mit den
Aufwarts-/Abwartstasten, driicken Sie dann @ zur
Bestatigung.

0 Der Indikator “@#" zeigt an, dass eine Datei
geschiitzt ist. Der Dateischutz muss aufgehoben
werden, bevor eine Datei geléscht werden kann.

0 Beim Léschen von Dateien werden die DPOF-
Einstellungen zuriickgesetzt.



DPOF Anpassen

Mit DPOF kdnnen Sie eine Reihe von Bildern auswéhlen, Mit der Einstellung “Anpassen” kdnnen Sie Fotos zuschnei-

die Sie ausdrucken méchten. Ihre Auswahl wird auf der den und diese als neue Bilder abspeichern. So schneiden Sie
Speicherkarte abgelegt. Dadurch kdnnen Sie einfach ein Bild zu:

Ihre Speicherkarte im Fotogeschaft abgeben, ohne dass 1. Waihlen Sie " Anpassen ; mit den

Sie gesondert angeben miissen, von welchen Fotos Sie Aufwirts-/Abwirtstasten, rufen Sie dann das Menii mit
Abziige haben méchten. der Taste @ oder der Rechtstaste auf.

2. Wihlen Sie " Ja ; zum Bestétigen der Anpassung.
Wahlen Sie den Ausschnitt des Fotos, der angepasst
werden soll, und nutzen Sie die Zoom- und
Richtungstasten.

l‘-l ‘
ar |‘ .
. ,&'}d‘ 2

Zum Ausdruck wird ein DPOF-kompatibler Drucker

benétigt. 3. Driicken Sie die Taste @—die Meldung " Anderungen
speichern? | erscheint. Wahlen Sie rJ zum Andern
und__Speichern des Bildes. Mit "J verwerfen Sie
die Anderungen und kehren wieder zum Anpassen-
Bildschirm zuriick.
Das Bild kann nicht mehr weiter zugeschnitten

werden, nachdem es auf 640x480 Bildpunkte
ﬂ reduziert wurde.




Einstellungen-Menti

Modus: (G) [V ©) [=] sy ™ I

1. Driicken Sie in einem beliebigen Modus die Taste 4. Wahlen Sie das einzustellende Element mit den
, wahlen Sie anschlieftend mit den Aufwirts-/ Aufwarts-/Abwartstasten, rufen Sie dann das Menti
Abwirtstasten. mit der Taste @ oder der Rechtstaste auf.

2. Rufen Sie das Menii mit der Taste @ auf. 5. Waéhlen Sie die gewiinschte Option mit den

Richtungstasten, driicken Sie dann die Taste @ zur

3. Wihlen Sie mit den Aufwirts-/Abwirtstasten e
Bestatigung.

&, rufen Sie dann das Menii mit der Taste @ oder

der Rechtstaste auf.
er Rechistaste au Siehe die folgenden Seiten fiir weitere Details tiber jede

Einstellung.

o -} Ton Einstellung.

Auto
Deutsch
Zuhausc

» DOz00




Ton Einstellung. Energiesparen

Diese Einstellung erméglicht Ihnen das Einsparen von

. - . X Energie; so kénnen Sie die maximale Akkulaufzeit erreichen.
1. Wahlen Sie ' Ton Einstellung. ; im Mit den folgenden Schritten kénnen Sie LCD-Bildschirm und

SruqdemstelIur;ger;—MEnﬁ.hRufen Sie ?as Menii mit Kamera nach einer bestimmten Inaktivitatszeit automatisch
er aste@ oder der Rechtstaste auf. ausschalten lassen.

So @ndern Sie diese Einstellung:

2. Wabhlen Sie mit den Links/Rechtstasten die 1. Waihlen Sie "Energiesparen ; im
gewtinschte Option. Grundeinstellungen-Men(i. Rufen Sie das Meni mit
der Taste oder der Rechtstaste auf.

Ton Einstellung. 2. Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwartstasten die
gewlinschte Option.

Lautstarke T

‘0 Energiesparen | Nonml

3. Driicken Sie die @-Taste, um diesen Modus zu
bestatigen.

3. Driicken Sie die @-Taste, um diesen Modus zu
bestatigen.

Energiesparen | LCD-Abschaltzeit | Abschaltzeit

Auto 3 min 5min

Normal Tmin 3 min

Optimal 30s 1min




Sprache

Lesen Sie bitte unter ,,Andere Sprache einstellen” auf Seite
18 nach.

Zone

Die Weltzeit-Funktion ist besonders niitzlich bei Auslands-

reisen. Mit dieser Funktion kdnnen Sie sich die Lokalzeit

auf dem LCD-Bildschirm anzeigen lassen, wenn Sie sich im

Ausland befinden.

1. Wahlen Sie " Weltzeit | im Grundeinstellungen-
Menti. Der Weltzeit-Bildschirm erscheint.

2. Wihlen Sie mit den Aufwiérts-/Abwartstasten die
Felder Ursprungsort ( {7} ) und Zielort ( .

3. Waihlen Sie mit dem Links-/ Rechtstasten eine Stadt,
die sich in der gewlinschten Zeitzone des Feldes
befindet. Bestéatigen Sie die Einstellungen mit der
Taste @

Trindade, Martim Vaz
London, lceland

Datum/Zeit

Lesen Sie bitte unter ,Datum/Uhrzeit neu einstellen” auf
Seite 19 nach.



Dateieinstellungen

Formatieren

Bitte beachten Sie: Beim Formatieren kdnnen Sie :
samtliche Inhalte der Speicherkarte und des internen (555 Formatieren
Speichers loschen - einschlieBlich geschiitzter Foto- und Dadurch werden
Filmdateien. Daten geldscht

So verwenden Sie diese Einstellung:
1. Driicken Sie die Taste , wahlen Sie mit den

Mezin

Aufwarts-/Abwértstasten , rufen Sie dann das Ja
Meni mit der Taste @ auf.

2. Wahlen Sie mit den Aufwirts-/Abwirtstasten 5. Wenn Sie "Ja; wiahlen, wird der Speicher der
, rufen Sie dann das Menii mit der Taste @ oder der Kamera formatiert.

Rechtstaste auf.

3. Wihlen Sie " Formatieren ; mit den Aufwérts-/ Falls in der Kamera keine Karte verfiigbar ist,
Abwartstasten, rufen Sie dann das Menti mit der formattieren Sie den eingebauten Speicher; falls
Taste @ oder der Rechtstaste auf. eine Speicherkarte vorhanden ist, kann nur diese

4, Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwaértstasten formattiert werden.

"Ja oder "Nein ; aus, driicken Sie dann @ zur
Bestatigung.



Kopie zur Karte

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die im internen Speich-

er abgelegten Dateien auf die Speicherkarte kopieren.

1. Driicken Sie die Taste , wéhlen Sie mit den
Aufwiérts-/Abwartstasten , rufen Sie dann das
Menti mit der Taste @ auf.

2. Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwirtstasten [§),
rufen Sie dann das Menii mit der Taste @ oder der
Rechtstaste auf.

3. Wibhlen Sie "Kopie zur Karte ; mit den Aufwérts-/
Abwirtstasten, rufen Sie dann das Menii mit der
Taste @ oder der Rechtstaste auf.

4. Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwaértstasten

"Ja, oder "Nein ; aus, driicken Sie dann @ zur
Bestatigung.

m Kopie zur Karte

Dateie nternem Speicher

zur peicherkane kopieren

Wenn es keine Karte im Kamera gibt, wird diese
Funktion nicht angezeigt.

Dateinummerierung

Nachdem Sie eine Foto- oder Filmaufnahme gemacht ha-
ben, speichert die Kamera diese als Datei, dessen Name mit
einer Seriennummer endet. Mit dieser Einstellung kdnnen
Sie wahlen, ob die Datei durchnummeriert wird oder mit
0001 beginnt und in einem anderen Verzeichnis der Spe-
icherkarte gespeichert wird.

1. Driicken Sie die Taste , wiahlen Sie mit den Aufwérts-/
Abwartstasten [[&|, rufen Sie dann das Menti mit der Taste
@ auf.

2. Wabhlen Sie mit den Aufwérts-/Abwaértstasten E
rufen Sie dann das Menii mit der Taste @ oder der
Rechtstaste auf.

3. Wibhlen Sie " Dateinummerierung ; mit den
Aufwarts-/Abwartstasten, rufen Sie dann das Menu
mit der Taste @ oder der Rechtstaste auf.

4. Wihlen Sie mit den Aufwiérts-/Abwirtstasten
"Ja, oder "Nein ;| aus, driicken Sie dann @ zur
Bestatigung.

m Dateinummerierung

Neuen Ordner erstellen,

Dateinummer ksetzen,

Mein

Ja




Riicksetzen

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Kamera auf die

Werkseinstellungen zuriicksetzen.

1. Driicken Sie die Taste , wahlen Sie mit den
Aufwérts-/Abwartstasten [[B]], rufen Sie dann das
Ment mit der Taste @ auf.

2. Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwértstasten B ,
rufen Sie dann das Menii mit der Taste @ oder der
Rechtstaste auf.

3. Waibhlen Sie MRiicksetzen ; mit den Aufwirts-/
Abwirtstasten, rufen Sie dann das Meni mit der
Taste @ oder der Rechtstaste auf.

4. Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwartstasten

MJa oder "Nein ;| aus, driicken Sie dann @ zur
Bestatigung.

E Rackselzen

Kameraginstellungen auf

Werksvargaben

Ncin

Ja

FW-Version

Mit dieser Einstellung kénnen Sie sich die aktuelle Firm-
ware-Version lhrer Kamera anzeigen lassen.

1

Driicken Sie die Taste , wihlen Sie mit den
Aufwarts-/Abwartstasten [[B]], rufen Sie dann das
Meni mit der Taste @ auf.

Wihlen Sie mit den Aufwarts-/Abwaértstasten E,
rufen Sie dann das Menii mit der Taste @ oder der
Rechtstaste auf.

Wihlen Sie T FW-Version ; mit den Aufwirts-/
Abwirtstasten, rufen Sie dann das Menii mit der
Taste @ oder der Rechtstaste auf.

Wenn sich eine Datei mit einer neuen Firmware-
Version auf der Speicherkarte befindet, wahlen

Sie "Ja ; zum Aktualisieren.

Ja

Abbrechen




BILDUBERTRAGUNG

Anschluss an einen PC

Sie kénnen mit dem Micro USB-Kabel die Kamera an
einen Computer anschliefsen, um Fotos zu drucken bzw.
zu Ubertragen.

USB-Modus einstellen

Da Sie Ihre Kamera tiber den USB-Port mit einem PC
oder einem Drucker verbinden kénnen, fithren Sie bitte
die folgenden Schritte aus, um die Kamera richtig an die
PC-Verbindung anzupassen.

1.

Driicken Sie die Taste , wiéhlen Sie mit den
Aufwirts-/Abwartstasten [[B]], rufen Sie dann das
Meni mit der Taste @ auf.

Waihlen Sie mit den Aufwiérts-/Abwirtstasten U
, rufen Sie dann das Menii mit der Taste @ oder der
Rechtstaste auf.

. Wihlen Sie "USB | mit den Aufwirts-/

Abwirtstasten, rufen Sie dann das Menii mit der Taste
@ oder der Rechtstaste auf.

. Wihlen Sie "PC | mit den Aufwérts-/Abwirtstasten,

driicken Sie dann @ zur Bestatigung.

Dateien zum PC iibertragen

Ihre Kamera wird vom Computer automatisch als

Wechseldatentrager erkannt. Doppelklicken Sie auf das

Arbeitsplatz-Symbol auf dem Desktop. Dort wahlen Sie

den Wechseldatentrager aus und kénnen nun Ordner

und Dateien von diesem Laufwerk in einen Ordner des

PCs kopieren - wie bei einer ganz normalen Festplatte.

Uber das USB-Kabel kénnen Sie aufgenommene Fotos und

Videos zum PC tibertragen. Mit den folgenden Schritten

schliefden Sie die Kamera an einen PC an.

1. Uberzeugen Sie sich davon, dass sowohl Kamera als
auch PC eingeschaltet sind.

2. Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten Micro
USB-Kabels mit dem USB/AV OUT-Anschluss lhrer
Kamera.



3. Verbinden Sie das andere Ende des Micro USB-Kabel
mit einem freien USB-Port lhres PC.

4. Nach Abschluss der Ubertragung trennen Sie das

Micro USB-Kabel; halten Sie sich dabei an die Hinweise

zum sicheren Entfernen von USB-Geriten.

Videosystem

Fir die Videoausgabe kénnen Sie das AVKabel (vom Be-
nutzer separat zu erwerben) nutzen, um die Kamera an
den Fernseher anzuschliefden. Schliefsen Sie ein Ende des
AV-Kabels an den AV-Port der Kamera und das andere
Ende an den AV-/OUT-Port des Fernseher an.Stellen Sie
das Videoausgabesystem wie folgt nach Ihren eigenen
Anforderungen ein:

1. Driicken Sie die Taste , wéhlen Sie mit den
Aufwiérts-/Abwirtstasten , rufen Sie dann das
Meni mit der Taste @ auf.

2. Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwaértstasten
A, rufen Sie dann das Menii mit der Taste @ oder
der Rechtstaste auf.

3. Wibhlen Sie " TV-System ; mit den Aufwirts-/
Abwirtstasten, rufen Sie dann das Menii mit der
Taste @ oder der Rechtstaste auf.

4. Wihlen Sie mit den Aufwarts-/Abwaértstasten

TNTSC ; oder "PAL ; aus, driicken Sie dann @ zur
Bestatigung.



Die Videonorm andert sich passend zur aus-
gewahlten Sprache.

NTSC: Englisch, Chinesisch (traditionell), Japa-
nisch, Franzésisch, Koreanisch, Russisch,
Vietnamesisch, Griechisch, Ungarisch

PAL: Deutsch, Spanisch, Italienisch, Chinesisch
(vereinfacht), Portugiesisch, Schwedisch,
Danisch, Finnisch, Indonesisch, Norwe-
gisch, Niederlandisch, Tirkisch, Polnisch,
Thai, Kroatisch, Tschechisch, Hindi,
Arabisch

BATTERIETYP

Bitte wahlen Sie die richtige Art der Batterie vor der
Verwendung.

1. Driicken Sie die Taste @), wahlen Sie mit den
Aufwirts-/Abwartstasten [B], rufen Sie dann das
Meni mit der Taste @ auf.

2. Wibhlen Sie mit den Aufwérts-/Abwirtstasten KU,
rufen Sie dann das Menti mit der Taste @ oder der
Rechtstaste auf.

3. Waihlen Sie "TBATTERIETYP ; mit den Aufwérts-/
Abwirtstasten, rufen Sie dann das Menii mit der
Taste @ oder der Rechtstaste auf.

4. Wihlen Sie mit den Aufwarts-/Abwaértstasten
T ALKALI ; oder "NI-MH | driicken Sie dann@ zur
Bestatigung.

ALKALI
NI-MH

BATTERIETYP

o}
o
V

&




Verbindung mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker

Die PictBridge-Technologie erméglicht
/( das Ausdrucken von auf der Speicherkarte

abgelegten Fotos mit einem Drucker.
PictBridge Um herauszufinden, ob ein Drucker Pict-

Bridge-kompatibel ist, schauen Sie einfach
nach dem PictBridge-Logo auf der Verpackung oder wer-
fen einen Blick in die Bedienungsanleitung. Mit der Pict-
Bridge-Funktion lhrer Kamera kdnnen Sie aufgenommene
Fotos liber das mitgelieferte Micro USB-Kabel direkt mit
einem PictBridge-kompatiblen Drucker ausdrucken, ohne
dass dazu ein PC erforderlich ist.

USB-Modus einstellen

Da Sie Ihre Kamera tiber den USB-Port mit einem PC
oder einem Drucker verbinden kdnnen, fiihren Sie bitte
die folgenden Schritte aus, um die Kamera richtig an die
Verbindung mit dem Drucker anzupassen.

1. Driicken Sie die Taste , wahlen Sie mit den
Aufwirts-/Abwartstasten (&), rufen Sie dann das
Men mit der Taste @ auf.

2. Waihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwiértstasten RU”,

rufen Sie dann das Menii mit der Taste @ oder der
Rechtstaste auf.

3. Wihlen Sie "USB | mit den Aufwérts-/Abwirtstasten,
rufen Sie dann das Menii mit der Taste oder der
Rechtstaste auf.

4, Wihlen Sie " Drucker ; mit den Aufwirts-/
Abwartstasten, driicken Sie dann @ zur Bestatigung.

PC
Drucker

Nachdem die Kamera zurtickgesetzt wurde,
schaltet sie automatisch von USB-Modus in den
PC-Modus.

Lesen Sie bitte unter ,PictBridge" auf Seite 72 nach.



Drucker anschliefien

1. Uberzeugen Sie sich davon, dass sowohl Kamera als
auch Drucker eingeschaltet sind.

2. Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten Micro USB-
Kabels mit dem USB-Anschluss lhrer Kamera.

3. Verbinden Sie das andere Ende des Micro USB-Kabels
mit dem USB-Port des Druckers.

Falls die Kamera nicht an einen PictBridge-kompatiblen
Drucker angeschlossen wird, erscheint die folgende
Fehlermeldung auf dem LCD-Bildschirm.

Verbindung fehlgeschlagen!

Die obige Fehlermeldung erscheint auch, wenn ein
falscher USB-Modus ausgewahlt wurde. In diesem
Fall trennen Sie das Micro USB-Kabel, tiberpriifen
die USB-Modus-Einstellung, iberzeugen sich
davon, dass der Drucker eingeschaltet ist und
schliefsen das Micro USB-Kabel erneut an.



PictBridge-Menii verwenden

Nachdem Sie den USB-Modus auf Drucker eingestellt Mit Datum drucken
haben, wird das PictBridge-Meni angezeigt. Wenn Sie Datum und Uhrzeit in Ihrer Kamera eingestellt
haben, wird das Aufnahmedatum zusammen mit den

PictBridge aufgenommenen Bildern gespeichert. Mit den folgenden
Schritten kénnen Sie Fotos mit Datum ausdrucken.
e 1. Im PictBridge-Menii wihlen Sie " Mit Datum

Cihna Latm orcke drucken | ; der nachstehende Bildschirm erscheint.
Index drucken

Mit Daturn drucken

NPOF Rilder dnickon

Bennren

Waéhlen Sie ein Meniielement mit den Aufwarts-/
Abwirtstasten, rufen Sie das Element anschlieftend mit
der Taste @ oder der Rechtstaste auf.

In den folgenden Abschnitten erfahren Sie mehr zu den
einzelnen Einstellungen.
2. Wihlen Sie das auszudruckende Foto mit den Links-/
Rechtstasten aus.



3. Wihlen Sie mit den Aufwérts-/Abwartstasten aus,
wie oft das derzeit angezeigte Foto ausgedruckt
werden soll.

4. Driicken Sie die @-Taste; der folgende Bildschirm
wird angezeigt.

Mit Datum drucken

Ja

Ahhrechen

5. Waéhlen Sie " Ja ; und driicken Sie die Taste @ zu
Bestatigung; mit " Abbrechen ; brechen Sie den
Ausdruck ab.

Ohne Datum drucken
Mit dieser Einstellung kénnen Sie Fotos ohne Datum-
sangabe ausdrucken.

1. Im PictBridge-Menii wihlen Sie " Ohne Datum
drucken | ; der nachstehende Bildschirm erscheint.

2. Wihlen Sie das auszudruckende Foto mit den Links-/
Rechtstasten aus.

3. Wihlen Sie mit den Aufwarts-/Abwértstasten aus, wie
oft das derzeit angezeigte Foto ausgedruckt werden
soll.



4. Driicken Sie die @-Taste; der folgende Bildschirm
wird angezeigt.

Ohine Datum drucken

Ja

Abbrechen

5. Wabhlen Sie MJa ; und driicken Sie die Taste @ zu
Bestatigung; mit " Abbrechen ; brechen Sie den
Ausdruck ab.

Index drucken
Auf diese Weise kénnen Sie sdmtliche Fotos der Kamera
ausdrucken.

1. Im PictBridge-Menii wahlen Sie " Index drucken | ;
der nachstehende Bildschirm erscheint.

Index drucken

Ja

Abbrechen

2. Waibhlen Sie "Ja ; und driicken Sie die Taste @ zu
Bestatigung; mit " Abbrechen ; brechen Sie den
Ausdruck ab.



DPOF-Bilder drucken
Um den DPOF-Druck nutzen zu kénnen, miissen Sie

zuvor die zum Ausdrucken bestimmten Bilder auswahlen.

Siehe Abschnitt DPOF auf Seite 60.

1. Im PictBridge-Menii wihlen Sie " DPOF-Bilder
drucken | ; der nachstehende Bildschirm erscheint.

DPOF-Bilder drucken

Ja

Abhrechen

2. Waibhlen Sie "Ja ; und driicken Sie die Taste @ zu
Bestatigung; mit " Abbrechen ; brechen Sie den
Ausdruck ab.

Beenden

Mit " Beenden ; verlassen Sie das PictBridge-Menii. Nun
erscheint die Meldung " USB-Kabel trennen! ; auf dem
Bildschirm.

Trennen Sie das Micro USB-Kabel von Kamera und
Drucker.



Technische Daten

"Design und technische Daten kénnen sich ohne Vorankiindigung dndern."

Aktiv verfuigbare Pixel fiir Bildsensorik

16,15 Megapixel

Insgesamt verfligbare Pixel fur Bildsensorik

16,44 Megapixel [1/2.3 "CCD]

Objektiv

Brennweite 5,53mm
35mm &quivalent 31.5mm
F-Nummer F2.85
Optischer Aufbau 5 Elemente
Optischer Zoom Fix-Fokus
Fokussierbereich 60cm ~ «

Digitaler Zoom

2x Digital Zoom

Anzahl der
Aufnahmepixel

Standbild

(4:3)

16MP: 4608x3456
T0MP: 3648x2736
5MP: 2592x1944
3MP: 2048x%1536
0.3MP: 640x480

(3:2)
14MP: 4608x3072

(16:9)
12MP: 4608x2592
2MP: 1920x1080

Film

1280x%720: 30fps/15fps, 640%x480: 30fps




Bildkomprimierung

Beste, Fein, Normal

DCF, DPOF (Ver1.1) Unterstiitzung Ja
Standbild Exif 2.3 (JPEG)
Datei Format
Film Film-Format: MOV (Motion JPEG), Audio: G.711 [Monaural]
. Auto-Modus, Manueller Modus, Portrait-Modus, Filmmodus,
Aufnahmemodi
Panoramamodus, Szenenmodus
Auto-Szene, Landschaft, Sport, Strand, Sonnenuntergang, Feuerwerk,
Nachtlandschaft, Schnee, Kinder, Passfoto, Glas, Bilderrahmen,
Szenenmodus

Schwenkfoto, Text, Fischauge, Party, Innenaufnahme, Griinpflanzen,
Museum, NachtPortrait, Zeichnung

Erkennungsfunktionen

Gesichtserkennung, Lacheln, Zwinkern

Anti-Rote-Augen

Ja

Wasserdicht-Funktion

Bis zu 5m unter Wasser

Stof¥festigkeit Biszu1.2m
Staubdicht-Funktion Entspricht JIS/IEC (IP6X)
HDR Ja (Nachbearbeitung)

Panorama Aufnahme

0°~180° (Horizontal)




LCD Display

2,7 inch, mit 230.000 Pixeln

ISO-Empfindlichkeit

Auto, ISO80/100/200/400/800/1600

Belichtungsmessung Methode

Kiinstliche Intelligenz AE (AIAE), mittenbetonte Lichtmessung,
Fokussierungspunkt, (Spotmessung in Bildmitte), Gesichts-AE
(Automatische Erkennung)

Belichtungskontrolle

Programmautomatik (AE-Lock erhaltlich)

Belichtungskorrektur

+ 2 EVin1/ 3 Schritten von

Verschlusszeit

1/ 2000 bis 4 Sekunden (Manuell: 30 Sekunden)

Serienaufnahmen

Ja

Wiedergabemodi

Einzelnes Foto, Index (9/16 Thumbnails), Diashow

Vergréfdern (2- bis 8-fach)

Weifbabgleich (WB)

AWSB, Tageslicht, Wolkig, Fluoreszenzlicht, Fluoreszenzlicht, kiihl,
Gluhlampenlicht, Unterwasser, Manueller WA

Blitzeinstellungen

Intern

Blitzlicht Blitzlicht-Modi

Kein Blitz, Auto-Blitz, Erzwungener Blitz, Langzeitbelichtung,
Langzeit.+Anti-Rote-Augen, Anti-Rote-Augen

Reichweite

0.3m ~ 5.1m (ISO800)




Speicher Medien

Interner Speicher: Ca. 8MB

microSD/microSDHC -Karte (bis zu 32GB)
[keine Unterstiitzung der MMC- (Multimedia) Karte]

PictBridge, ExifPrint Standard

Ja

Anschlu3buchsen

AV-OUT/USB 2.0 (Micro 5 pin USB)

Energieversorgung

2X AA-Alkalibatterien , AA-NiMH-Akkus

Aufnahmeleistung (Akku-Leistung)

AA-Alkalibatterien: etwa 190 Bilder (nach CIPA-Standard ermittelt)

Betriebsumgebung

Temperatur: O ~ 40 °C, Luftfeuchtigkeit: O ~ 90%

Abmessungen (B x H x T)

Ca. 1071 x 59,8x 28.0mm (Basierend auf CIPA Standards)

Gewicht

Ca. 130g (nur Gehause)




Abfragen und Warnmeldungen

Meldungen

Warnung! Energiestand
niedrig.

Beschreibung
Batterie oder Akku sind erschépft. Diese
Warnung signalisiert, dass sich die Kamera
abschaltet.

Moglichkeiten zum Riicksetzen

Die Kamera schaltet sich 2 Sekunden
nach Erscheinen dieser Meldung ab.

Nutzung eines Stativs emp-
fohlen.

Bei aktiver Aufnahmereihe erscheint die
Abfrage, wenn der Fotobildschirm zum ersten
Mal angezeigt wird.

Verschwindet nach 2 Sekunden.

Interner-Speicher-Fehler

Ein Fehler ist im internen Speicher aufgetreten.

Verschwindet nach 2 Sekunden.

Langsamer Verschluss ist
aktiviert: Kann leichte U
berbelichtung verursachen.

Wenn der B-Ausldser aktiv ist, erscheint diese
Meldung, wenn Sie wieder zum Fotobildschirm
zuriick wechseln.

Verschwindet nach 2 Sekunden.

Verbindung fehlgeschlagen!

Keine Verbindung mit PC, Drucker,
Fernsehgerat.

Die Meldung verschwindet, wenn
die Verbindung durch Trennen des
USBKabels unterbrochen wurde.

Warnung! Kamera bei
laufender Aktualisierung nicht
abschalten!

Die Meldung verschwindet wahrend der
Firmware-Aktualisierung.

Die Meldung verschwindet, nachdem
die Kamera aktualisiert und ausges-
chaltet wurde.




Meldungen

Beschreibung

Moglichkeiten zum Riicksetzen

Beim Einschalten der Kamera und beim Betati-

Karte voll gen des Auslésers erkennt die Kamera unzure- | Verschwindet nach 2 Sekunden.
ichenden Speicherplatz auf der Speicherkarte.
Beim Einschalten der Kamera und beim

Speicher voll Betétigen des Ausldsers erkennt die Kamera Verschwindet nach 2 Sekunden.

unzureichenden Speicherplatz im Kameras-
peicher.

Kartenfehler

Die Speicherkarte kann nach der Format-
ierung nicht identifiziert werden.

Normale Anzeige

Karte ist nicht formatiert.

Falls die Speicherkarte fehlerhaft sein sollte,
erscheint die Meldung ,Nicht formatiert”.

Dies verschwindet 2 Sekunden
spater, der Formatieren-Bildschirm
erscheint.

Langsamer Zugriff

Wenn eine langsamere Speicherkarte als
eine Karte der Klasse 4 zum Aufzeichnen
eines HD-Films eingesetzt wird, sinkt die
Aufnahmegeschwindigkeit, die Aufzeich-
nung wird nicht fortgesetzt. 2 Sekunden
lang erscheint ein Bildschirm, der {iber den
Fortschritt informiert. (Beim internen Spe-
icher kann dies 9 Sekunden dauern)

Die Meldung verschwindet nach 2
Sekunden, anschlieftend kehren Sie
zum Fotobildschirm zuriick.




Meldungen

Beschreibung

Moglichkeiten zum Riicksetzen

Keine roten Augen erkannt!

Keine roten Augen im Bild vorhanden. Die
Meldung zur Abschaltung der Anti-Rote-Au-
gen-Funktion wird angezeigt.

Verschwindet nach 2 Sekunden.

Dieses Bild kann nicht bearbe-
itet werden.

Die Datei kann nicht bearbeitet werden oder
die bereits bearbeitete Datei kann nicht
erneut bearbeitet werden.

Verschwindet nach 2 Sekunden.

Maximale Ordneranzahl tiber-
schritten.

Anzeige beim Erreichen des Maximums der
Speicherkarte in Dateien oder Ordnern.
(9999 fiir Datein, 999 fiir Ordner)

Die Meldung verschwindet nach
Abschluss der Aktion.

Zu viele Bilder fiir schnelle
Verarbeitung.

Beim Abspielen nach Datum entsprachen
Bilder nicht den Vorgaben; daher ist kein
Abspielen nach Datum maglich.

Die Meldung verschwindet nach 2
Sekunden, die Kamera kehrt wieder
zum reguldren Wiedergabemodus
zuriick.

Dateien nicht erkannt.

Das Format der anzuzeigenden Datei wird
nicht unterstitzt oder die Datei ist defekt
und kann nicht richtig eingelesen werden.

Diese Meldung verschwindet erst
nach dem Léschen der Datei.

Kein Bild

Beim Driicken der Wiedergabetaste befan-
den sich keine Bilder in der Kamera oder auf
der Speicherkarte.

Die Meldung verschwindet nach 2
Sekunden, anschlief3end kehren Sie
zum Fotobildschirm zuriick.

Geschiitzt! Unlgschbar!

Die Datei ist geschiitzt. Diese Meldung
erscheint beim Lschen.

Verschwindet nach 2 Sekunden.




Problemlésung

Problem

Kamera lasst sich nicht ein-
schalten.

Maogliche Ursachen
Der Akku/die Batterie ist
erschopft.

Der Akku/die Batterie wurden
nicht richtig eingelegt.

Losung

Durch eine vollstandig aufgeladene
Batterie ersetzen.

Legen Sie Batterien/Akku richtig ein.

Kamera schaltet sich mitten im
Betrieb ab.

Der Akku/die Batterie ist
erschopft.

Durch eine vollstandig aufgeladene
Batterie ersetzen.

Bild- und Videodateien kdnnen
nicht gespeichert werden.

Die Speicherkarte ist voll.

Legen Sie eine andere Speicherkarte
ein oder [6schen Sie nicht benétigte
Dateien.

Bilder lassen sich nicht tiber
den ange- schlossenen Drucker
ausgeben

Die Kamera ist nicht richtig mit
dem Drucker verbunden.

Der Drucker ist nicht
PictBridge-kompatibel.

Dem Drucker sind Papier oder
Tinte ausgegangen.

Ein Papierstau ist aufgetreten.

Priifen Sie die Verbindung zwischen
Kamera und Drucker.

Benutzen Sie einen PictBridge-
kompatiblen Drucker.

Legen Sie Papier in den Drucker ein

oder tauschen Sie die Tintenpatrone des

Druckers aus.
Beseitigen Sie den Papierstau.




Problem

Langsames Schreiben auf
Speicherkarte

Mogliche Ursachen

B Wenn ein Film tber HD-Auflésung
auf einer Speicherkarte unter
Klasse 4 aufgenommen wird, ist die
Speicherkarte eventuell zu langsam,
um die Aufnahme fortzusetzen.

Losung

B Verwenden Sie eine
Speicherkarte mit
Schreibklasse héher als 4, um
die Leistung zu verbessern.

Zu viele Bilder zur Verarbei-
tung.

B Die Anzahl der Bilder oder Ordner
auf der Speicherkarte tiberschreitet
die Anforderungen; daher kann die

Anzeige des nicht ausgefiihrt werden.

B Uberfliissige Dateien l6schen.
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